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BEMAROWY WOZEK PODAWCZY
Typ: FVB ; FVC ; FVE ; FVF
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1 CHARAKTERYSTYKA WOZKA

1.1 Zastosowanie

Wozki bemarowe podawcze typéw FVB, FVC, FVE, FVF sg nowoczesnymi urzgdzeniami
gastronomicznymi przeznaczonymi do przewozenia, porcjowania, wydawania oraz utrzymywania
temperatury gorgcych potraw, a takze do przewozenia talerzy, zastawy stolowej oraz innego sprzetu.

1.2 Dane techniczne
Wdézki bemarowe podawcze T
bez rozsuwanego blatu yp
Dane techniczne FVB.20 FVB.30 FVC.20 FVC.30
llo$¢ modutéw podstawowych GN 1/1 2 3 2 3
Moc znamionowa [kW] 14 2,1 1,9 2,85
Napiecie zasilania [V] 230
Rodzaj pradu 1N ~ 50 Hz
Temperatura w zbiornikach [°C] 90
Temperatura w komorach — Komory-szafki
szafkach dolnych Nie ogrzewane 80
Masa [kg] 88 | 140 90 | 142
Wymiary
Dlugos¢ catkowita Lc [ ] 930 1320 930 1320
Dlugos¢ blatu ze zbiornikami L [ ] 825 1215 825 1215
Waézki bemarowe podawcze
z rozsuwanym blatem Typ
Dane techniczne FVE.20 FVE.30 FVF.20 FVF.30
llo$¢ modutéw podstawowych GN 1/1 2 3 2 3
Moc znamionowa [ kW ] 1,4 2,1 1,9 2,85
Napiecie zasilania [V] 230
Rodzaj pradu 1N ~ 50 Hz
Temperatura w zbiornikach [°C] 90
Temperatura w komorach — Komory-szafki
szafkach dolnych Nie ogrzewane 80
Masa [kg] 98 | 150 100 | 152
Wymiary

Dlugos¢ catkowita Lc [mm] 930 1320 930 1320
Dlugos$¢ blatu ze zbiornikami L [mm ] 840 1230 840 1230
Diugos¢ z roziozonym blatem Lr [mm] 1515 2245 1515 2245
1.3 Ogdlny opis budowy

W goérnej czesci wozka znajdujg sie niezaleznie elektrycznie ogrzewane zbiorniki.
Wézki typu FVE i FVF wyposazone sg dodatkowo w rozsuwany dwuczesciowy blat z barierkg, na
ktorym mozna przewozi¢ np. talerze lub inny sprzet kuchenny. Kazda cze$¢ blatu rozsuwana jest
niezaleznie. Pod kazdym zbiornikiem znajduje sie panel z grzatkg przeznaczona do pracy
w powietrzu. Zbiorniki dostosowane sg do pojemnikéw funkcjonalnych GN 1/1 lub ich pochodnych
o0 gtebokosci do H=200mm. Pojemniki funkcjonalne ogrzewane sg za posrednictwem wody
znajdujgcej sie w kazdym zbiorniku w ilosci okoto 2 dm3 ( 2 litry ).
Instalacja spustowa z zaworami umozliwia spust wody z kazdej z komor oddzielnie. Uktad grzewczy
umozliwia zalgczenie ogrzewania kazdego zbiornika osobno i utrzymywanie w nim temperatury 90°C.
W dolnej czesci wizka znajdujg sie komory-szafki zamykane drzwiczkami, ktére w zaleznosci od
potrzeb klientow mogg by¢ nie ogrzewane lub ogrzewane dzigki panelom z grzatkami umieszczonymi
pod kazdg komorg-szafka.
Uktad grzewczy umozliwia ogrzewanie kazdej komory-szafki osobno i utrzymywanie w niej
temperatury 80°C. W zaleznosci od potrzeb klienta dolne komory mogg by¢ wyposazone w wysuwane
ramki przeznaczone do wkiadania pojemnikéw funkcjonalnych, prowadnice dostosowane do
wsuwania tac badz pojemnikéw funkcjonalnych lub moga by¢ puste tzn. bez wyposazenia, co
umozliwia np. przechowywanie talerzy, garnkéw, itp.



Konstrukcja komor-szafek umozliwia przechowywanie pojemnikéw funkcjonalnych o module GN 1/1
lub jego pochodnych o gtebokosci od 65 (40) mm do 200 mm. Mozliwe jest wykonanie wbzka z
komorami dolnymi bez drzwiczek.

1.4 Warianty wyposazenia dolnych komoér-szafek

Typ komory-szafki Wyposazenie komory-szafki
FVB.20.01 Komora z jedng wysuwang ramkg dostosowang do wkladania pojemnika
funkcjonalnego GN 1/1 o dowolnej glebokosci
Komora z dwoma wysuwanymi ramkami dostosowanymi do wktadania
FVB.20.02 - pojemnika funkcjonal GN 1/1 o gtebok max. 200 mm (ramka gérna)
- pojemnika funkcjonal GN 1/1 o glebok max. 65 mm (ramka dolna)
FVB.20.03 Komora z trzema wysuwanymi ramkami dostosowanymi do wkladania
pojemnikéw funkcjonalnych GN 1/1 o glebokos$ci max. 65 mm kazda
FVB.20.10 Komora pusta, tzn. bez zadnego wyposazenia.
Komora wyposazona w prowadnice do wsuwania pojemnikoéw funkcjonalnych
FVB.20.11 lub tac 0 module GN 1/1, umieszczonych na czterech poziomach.

5]

Wariant wyposazenia kazdej komory-szafki, nalezy uzgodni¢ indywidualnie z producentem.

Komory typéw FVB.20.01, FVB.20.02, FVB.20.03 mozna w tatwy sposob przerobi¢ na komory
puste poprzez zdemontowanie wysuwnych ramek i szyn teleskopowych oraz zaslepienie otworéw
stuzacych do zamocowania szyn wkretami.

2 INSTALOWANIE

2.1 Pomieszczenie

Waozek powinien by¢ uzytkowany w pomieszczeniach zapewniajgcych jego stabilne potozenie
W czasie pracy, pozwalajgcych na jego bezkolizyjne przemieszczanie sie oraz umozliwiajgcych
swobodne rozsuwanie blatu i otwieranie szuflad oraz drzwiczek.
Miejsce, w ktérym ustawiony bedzie wozek powinno mie¢ instalacje elektryczng jednofazowg
0 napieciu 230V ~ 50Hz. Instalacja elektryczna powinna mie¢ skuteczng ochrone przeciw
porazeniowa.

2.2 Podiaczenie do instalacji elektrycznej

a) sprawdzi¢ zgodnos$¢ parametrow instalacji elektrycznej z danymi znamionowymi wézka,

b) dokona¢ pomiaru ochrony p.porazeniowej,

c) wykonac przylgczenie wozka do sieci elektrycznej.

d) Instalacja elektryczna, do ktérej podtgczone ma byé urzgdzenie powinna by¢ wyposazona w srodki
odigczania na wszystkich biegunach zgodnie z PN-EN 60335-1.

Przytaczenie wyréwnawcze

Zacisk do przytgczenia zewnetrznych zyt wyréwnawczych oznaczony symbolem ‘¢7 .
Przed podigczeniem urzgdzenia nalezy sprawdzi¢ prawidtowos¢ wykonania i skutecznos¢
dziatania potgczen wyrownawczych zgodnie z PN-IEC-60364-4-41.

URUCHOMIENIE UKLADU GRZEWCZEGO WOZKA MOZE NASTAPIC
PO POTWIERDZENIU SKUTECZNOSCI OCHRONY P.PORAZENIOWEJ WYNIKAMI
POMIAROW
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OBStUGA

m UWAGA

WOZEK NALEZY PROWADZIC,WYLACZNIE PRZY POMOCY STALYCH
UCHWYTOW rys.1irys.2 poz.25.

ZABRANIA SIE:
PRZEMIESZCZANIA WOZKA PRZY POMOCY BARIERKI UMIESZCZONEJ NA
ROZSUWANYM BLACIE
PRZEMIESZCZANIA WOZKA Z ROZSUNIETYM BLATEM
PRZEMIESZCZANIA WOZKA Z OTWARTYMI DRZWIAMI SZAFEK
PRZEWOZENIA NA ROZSUWANYM BLACIE PLYNNEJ ZYWNOSCI W POJEMNIKACH
STWARZJACYCH MOZLIWOSC WYLANIA
UDERZANIA WOZKIEM W DRZWI, PROGI, SCIANY ORAZ W INNE PRZEDMIOTY

3.1 Przyqotowanie urzgdzenia do pracy

a) Urzadzenie odkonserwowac, pojemniki funkcjonalne umy¢ cieptg wodg z dodatkiem ptynu do
mycia naczyn.

b) Sprawdzi¢, czy zawory spustowe sg zamkniete.

c) W przypadku wézkéw typu FVE i FVF roziozy¢ blat rozsuwany. Kazda z dwu cze$ci blatu rozsuwa
sie oddzielnie. W celu rozsuniecia jednej czesci blatu nalezy:

- odciggnac¢ jednoczesnie dwa uchwyty (rys.2 poz.34) i pociggngc¢ blat do siebie. Blat odblokuje
sie,

- pusci¢ uchwyty,

- chwytajgc za barierke (rys.2 poz.33) rozsung¢ blat. Przy maksymalnym wysunieciu blat
samoczynnie zablokuje sie uniemozliwiajgc jego ruch w obie strony.

d) Napetni¢ kazdy zbiornik wodg w ilosci 2 dm3 (2 litry). Na tylnej $ciance kazdego zbiornika znajduje
sie wskaznik (dwa przetloczenia) wskazujgcy maksymalny i minimalny poziom wody w zbiorniku.
Lustro wody w zbiorniku powinno znajdowac sie miedzy maksymalnym a minimalnym poziomem.
Zbyt mala ilos¢ wody moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia, a zbyt duza wydluzy czas
ogrzewania zbiornika.

e) W przypadku wézkéw typu FVE i FVF ziozy¢ blat. W tym celu nalezy:

- odciggna¢ jednoczesnie dwa uchwyty (rys.2 poz.34) i odepchna¢ blat od siebie,

- pusci¢ uchwyty,

- chwytajgc za barierke (rys.2 poz.33) przesuwac blat nad zbiornikami, az do jego zablokowania
sie uniemozliwiajgcego ruch w obie strony.

f) Wigczy¢ urzadzenie do sieci elektrycznej.

a) Przyciskami klawiszowymi (rys.1irys.2 poz. od 1 do 6) zalgczy¢ ogrzewanie wybranego zbiornika
lub komory-szafki.

Czas nagrzewania zbiornikdw od momentu wigczenia zimnego urzgdzenia wynosi okoto
50+60 minut.

h) Po nagrzaniu zbiornikbw mozna do nich wktada¢ pojemniki funkcjonalne z produktami

spozywczymi lub napetni¢ pojemniki uprzednio tam wiozone.




3.2 Czynnosci podczas pracy

W celu lepszej wymiany ciepta oraz efektywniejszej pracy uktadu grzewczego, pojemniki
funkcjonalne znajdujgce sie w zbiornikach powinny by¢ nakryte pokrywkami, a drzwiczki dolnych
komdér-szafek zamkniete.

W celu przewiezienia gorgcych potraw na stanowisko wydawania nalezy:

a) w przypadku wozkéw typu FVE i FVF zasung¢ blat nad zbiornikami,

b) przyciskami klawiszowymi (rys.1i 2 poz. od 1 do 6 ) wytgczy¢ ogrzewanie zbiornikow,

c) zamkng¢ drzwiczki komor-szafek dolnych,

d) wyciggnaé wtyczke z gniazda sieci elektrycznej i wlozy¢ jg do specjalnego ,$lepego gniazda”
(rys.2 poz.19) znajdujgcego sie na panelu sterowniczym wdzka,

e) zwolni¢ blokade kot jezdnych,

f) przewiez¢ wdzek na stanowisko wydawania positkdw.

Talerze, zastawe stotowg oraz inny sprzet mozna przewozi¢ na gérnym blacie lub w dolnych
komorach-szafkach wézka.

Pieczywo, zimne dania, surowki, itp. przewozi¢ w pojemnikach funkcjonalnych lub na tacach
w dolnych komorach-szafkach wozka.

Okresowo nalezy sprawdzac i ewentualnie uzupetnia¢ poziom wody w zbiorniku.

Aby zapobiec skraplaniu sie pary wodnej w duzych ilosciach na wewnetrznej
powierzchni blatu rozsuwanego oraz aby zapobiec nagrzewaniu sie blatu rozsuwanego, nalezy
w czasie grzanie zakrywac zbiorniki pokrywami. Producent jako wyposazenie dodatkowe
oferuje specjalne pokrywy przeciw parowaniu FV.A.90.00.00.00.0 (rys. 7)

Réwniez pojemniki funkcjonalne wstawiane do zbiornikéw powinny by¢ zakryte
pokrywkami.

Woébzek bemarowy ma zamontowane po dwéch stronach specjalne gumowe zgarniaki,
ktére powinny w czasie rozsuwania blatéw zgarnia¢ skropliny na blat ze zbiornikami.
Uszkodzenie lub zuzycie sie ich moze spowodowaé pozostawanie skropli w duzych ilosciach
pod blatem i sSciekanie na podtoge.

Nawet przy zachowaniu wyzej wymienionych zasad pewne ilosci wody mogg sie jednak
dostac na podtoge, poniewaz konstrukcja wézka nie jest catkowicie szczelna. Nalezy zatem
przy obstudze wézka zachowac ostroznosc¢ i usuwac skropliny z podtogi.

3.3 Czynnosci po zakonczeniu pracy

a) Przyciskami klawiszowymi wytgczy¢ ogrzewanie zbiornikéw i dolnych komor-szafek.
b) Powierzchnie zewnetrzne umy¢ w cieptej wodzie z dodatkiem ptynu do mycia naczyn i wytrze¢ do
sucha.

NIEDOPUSZCZALNE JEST MYCIE STRUMIENIEM WODY.

3.4 Bezpieczenstwo i higiena pracy

Nieumiejetna obstuga, niestosowanie sie do nw. zalecen oraz nieprzestrzeganie przepisow

BHP, moze spowodowac niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym lub poparzenia.
W szczegéblnosci nalezy:

przed pierwszym uruchomieniem oraz co najmniej raz w roku sprawdzi¢ skutecznos$¢ ochrony

przed porazeniem prgdem elektrycznym,

nie dotyka¢ metalowych powierzchni urzgdzenia, ktére moga by¢ gorgce,

nie wigczac¢ uktadu grzewczego jesli w zbiorniku nie ma wody,

nie my¢ urzgdzenia strumieniami wody,

nie dotykac scian komor-szafek dolnych oraz zbiornikdéw, gdyz mozna ulec poparzeniu,

nie dopuszczaé os6b nieupowaznionych do wykonywania napraw i regulacji urzgdzenia,

w czasie napraw i konserwacji, bezwzglednie odtgczy¢ urzgdzenie od sieci elektrycznej,

w przypadku stwierdzenia uszkodzen instalacji lub osprzetu elektrycznego, nalezy bezzwiocznie

odigczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej.



4 KONSERWACJA | NAPRAWY

4.1 Konserwacja biezgca

Codziennie po zakonczeniu pracy, umy¢ urzadzenie.
Uzupetnia¢ wode w zbiornikach.

4.2 Konserwacja okresowa

Dwa razy w tygodniu wymienia¢ wode w zbiornikach (w przypadku intensywnej eksploatacji,
nalezy czesciej wymienia¢ wode).

W tym celu nalezy:

a) odigczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej,

b) otworzyé zawory spustowe (rys.1i 2 poz.29), zla¢ wode ze zbiornikdw,

c) usung¢ pozostatosci po produktach spozywczych, wnetrze zbiornikdw umyé,

d) zamkng¢ zawory spustowe,

e) zbiorniki napetni¢ ponownie wodg do okreslonego poziomu okoto 2 dm3,

f) przynajmniej raz na tydzien (w przypadku intensywnej eksploatacji czesciej) wyczyscic i
nasmarowac oliwg lub smarem bezkwasowym bieznie teleskopowe prowadnic, na ktorych
zamocowane sg wysuwne ramki w dolnych komorach-szafkach, a w przypadku wozkow typu FVE
i FVF takze prowadnic, na ktérych zamocowany jest rozsuwany blat.

4.3 Uwagi serwisowe

Uktad grzewczy urzgdzenia sktada sie z niezaleznych obwodéw. Kazdy z nich wyposazony jest
w bimetaliczny regulator temperatury nastawiony na stale na temp. 95°C, oraz bimetaliczny
ogranicznik temperatury zapobiegajgcy wzrostowi temperatury powyzej 120°C (rys.5 poz.7i 8
i rys.4 poz.5i 6).
W przypadku uszkodzenia regulatora temperatury ogranicznik roztgczy obwdéd zasilajgcy grzatke
elektryczna. Ponowne wigczenie grzafki jest niemozliwe.
Zjawisko to moze réwniez wystgpi¢ w przypadku wigczenia ogrzewania zbiornikéw bez wody, bgdz
gdy woda catkowicie z nich wyparuje. W zwigzku z tym, nalezy zwrdci¢ szczeg6lng uwage na to, aby
podczas eksploatacji urzgdzenia w zbiornikach caly czas byta wtasciwa ilo$¢ wody.

W celu ponownego uruchomienia ukfadu grzewczego wézka nalezy:
odigczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej,
odczekag, az urzgdzenie schiodzi sie,
zdjg¢ ostone tylng,
usung¢ ewentualne uszkodzenia (wymieni¢ uszkodzony regulator temperatury),
wcisngé znajdujgca sie w tylnej czesci ogranicznika temperatury metalowg klapke (rys.3 poz.8)
zalozy¢ ostone tylng,
uzupetni¢ wode w zbiornikach,
podtgczyé ponownie urzgdzenie do sieci elektrycznej. Uktad grzewczy urzgdzenia powinien
ponownie zadziatac,
jesli uktad grzewczy nie zadziata, to znaczy, ze nastgpito uszkodzenie w elementach sterowania
zainstalowanych na panelu sterowniczym, badz grzatki elektryczne ulegly przepaleniu.

5 WYPOSAZENIE STANDARDOWE

Standardowo bemar wyposazony jest w:
- Przewdd zasilajacy z wtyczka

- Dokumentacje Techniczno-Ruchowg
- Karte gwarancyjng
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WYPOSAZENIE DODATKOWE

1) POJEMNIKI FUNKCJONALNE GN

U producenta bemaréw mozna kupi¢ pojemniki funkcjonalne o réznych modutach GN.
Przy zamawianiu pojemnika nalezy poda¢ modut GN i wysoko$¢ pojemnika.

A B C D
1/3 1/3
1/2
1/1 1/3
2/3
1/2
1/3
Modut GN Dtugosc Szerokosc¢ Wysokosé Pojemnos¢
[mim] [mm] [mm] [dm?]
65 9
530 325 100 14
11 150 21
200 28
65 5,5
354 325 100 9
213 150 13
200 18
65 4
325 265 100 6,5
1/2 150 9.5
200 12,5
65 2.5
325 176 100 4
1/3 100 K
200 7.8

2) POLKI SKEADANE (tylko dla wozkéw FVB.20, FVB.30, FVC.20 i FVC.30)

Bemary mogg by¢ dodatkowo wyposazone w pétke skltadanag, ktérg mozna na zamowienie
zamocowacé na boku bemara (rys.6).

UWAGA: Przy zamowieniach na bemary wyposazone dodatkowo w pétki sktadane nalezy
doktadnie okresli¢ na ktérym boku ma by¢ zamontowana potka.

Nazwa Typ Wymiary Mozliwoéé,monta,zu
[mm] do bemaréw typéw
MVA.10.13 | 610 x 400 x 35 R//(ngg Exggg
SK'E\LD'X?\I A | FVA2023 | 820x400x35 Ve
FVA.30.23 | 1210 x 400 x 35 VO




3) POKRYWY PRZECIW PAROWANIU

Bemary moga by¢ dodatkowo na zamowienie wyposazone w specjalne pokrywy przeciw parowaniu,
ktérymi nalezy przykry¢ osobno zbiorniki do ktérych nie wlozono pojemnikéw funkcjonalnych (rys.7).

Pokrywa przeciw parowaniu nr. FV.A.90.00.00.00.0

7 WYKAZ CZESCI ZAMIENNYCH

Nazwa czesci | Nr rysunku lub normy | Rysunek | Pozycja

Dla bemaréw typu: FVB.20; FVB.30; FVC.20; FVC.30; FVE.20; FVE.30; FVF.20; FVF.30

1 21,22
Panel z grzatkg FV.A.26.01.00.00.0 5 21 22
Grzatka 700 W FV.A.26.01.02.00.0 3 3
Regulator temperatury t=95°C Inter Control nr kat. 161471.022 2 ;
Ogranicznik temperat. t=120°C Inter Control nr kat. 162471.027 i g
Slepe gniazdo — uchwyt zaciskowy FA Hans Simon 19 19
DZE — Klemme (czarny) — 2 sztuki Nr kat. 060.050.67.0 '
Prowadnica (lewa + prawa) Schock Metal typ ZH 13/550/ 1,2 6,7,8
is‘l”zas" drzwiczek (BLG 0923 L=60) | 1, b 10.03.00.00.0 1,2 9,10, 11
Wspornik AO.A.02.06.00.02.0 1,2 26
Rura FV.A.20.00.00.02.0 1,2 25
Zderzak AA.L.04.00.00.00.0 1,2 28
Zespot jezdny z hamulcem S-W 5812665933GS 1,2 27
Zawor kulowy % cala (do wody) 1,2 29
Uszczelka 18,5x12x1,5 Polonit FA-O 1,2 30
Dla bemaréw typu: FVC.20; FVC.30; FVF.20; FVF.30
Panel z grzatka FV.C.26.01.00.00.0 1,2 23
Grzatka 250 W FV.C.26.01.01.00.0 4 3
Dla bemaréw typu: FVE.20; FVE.30; FVF.20; FVF.30
Uchwyt FV.D.23.00.00.13.0 2 34
Sprezyna AC.D.05.00.00.05.0 5 9
Dla bemaru typu FVE.20; FVF.20
Ciegno prawe (kompletne) FV.D.23.06.00.00.0 5 8
Ciegno lewe (kompletne) FV.D.23.05.00.00.0 5 7
Prowadnica z wieszakiem (prawa) FV.D.23.04.00.00.0 5 5
Prowadnica z wieszakiem (lewa) FV.D.23.03.00.00.0 5 4
Dla bemaru typu FVE.30; FVF.30
Ciegno prawe (kompletne) FV.D.33.06.00.00.0 5 8
Ciegno lewe (kompletne) FV.D.33.05.00.00.0 5 7
Prowadnica z wieszakiem (prawa) FV.D.33.04.00.00.0 5 5
Prowadnica z wieszakiem (lewa) FV.D.33.03.00.00.0 5 4
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OPISY ZALACZONYCH RYSUNKOW
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15.

16.

CoNoOrWNE

15.

16.

17.

arwpdE

konstrukcja no$na

blat ze zbiornikiem

zbiornik |

zbiornik Il

zbiornik Il

komora-szafka | (lewa)
komora-szafka Il (Srodkowa)
komora-szafka Ill (prawa)
drzwiczki lewe

drzwiczki srodkowe

drzwiczki prawe

panel sterowniczy

przycisk klawiszowy wigczania
ogrzewania zbiornika |
przycisk klawiszowy wigczania
ogrzewania zbiornika Il
przycisk klawiszowy wigczania
ogrzewania zbiornika Ill
przycisk klawiszowy wigczania
ogrzewania komory-szafki |

RYSUNEK 2 - W6zek bemarowy typu FVE.20; FVE.30;

konstrukcja no$na

blat ze zbiornikiem

zbiornik |

zbiornik 1l

zbiornik Il

komora-szafka | (lewa)
komora-szafka Il (Srodkowa)
komora-szafka Ill (prawa)
drzwiczki lewe

drzwiczki srodkowe

drzwiczki prawe

panel sterowniczy

przycisk klawiszowy wigczania
ogrzewania zbiornika |
przycisk klawiszowy wigczania
ogrzewania zbiornika Il
przycisk klawiszowy wigczania
ogrzewania zbiornika Ill
przycisk klawiszowy wigczania
ogrzewania komory-szafki |
przycisk klawiszowy wigczania
ogrzewania komory-szafki I

konstrukcja nosna
zbiornik

panel z grzatkg 700 W
piyta posrednia

kotek z gwintem

17.

18.

19.
20.
21.
22.
23.

24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.

RYSUNEK 1 - Wézek bemarowy typu FVB.20; FVB.30; FVC.20; FVC.30

przycisk klawiszowy wigczania
ogrzewania komory-szafki Il
przycisk klawiszowy wigczania
ogrzewania komory-szafki Il

Slepe gniazdo (uchwyt zaciskowy)
przewdd zasilajagcy

uktad grzewczy zbiornikéw gérnych
grzatka 700 W

uktad grzewczy komor-szafek
dolnych - tylko dla wézkow FVC.20
i FVC.30

grzatka 250 W

rura — uchwyt do prowadzenia wézka
uchwyt

zespot jezdny z blokadag

zderzak

instalacja spustowa

uszczelka

tabliczka znamionowa

FVF.20; FVF.30

18.

19.
20.
21.
22.
23.

24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.

©CeNOo

przycisk klawiszowy wigczania
ogrzewania komory-szafki Il

Slepe gniazdo (uchwyt zaciskowy)
przewod zasilajgcy

uktad grzewczy zbiornikéw gérnych
grzatka 700 W

uktad grzewczy komoér-szafek
dolnych - tylko dla wézkéw FVF.20
i FVF.30

grzatka 250 W

rura- uchwyt do prowadzenia wézka
uchwyt

zespot jezdny z blokadag

zderzak

instalacja spustowa

uszczelka

tabliczka znamionowa

blat rozsuwany

barierka

uchwyt

RYSUNEK 3 - Rozmieszczenie elementéw ukitadu grzewczego pod zbiornikiem.

wspornik

regulator temperatury
ogranicznik temperatury
izolacja



RYSUNEK 4 - Rozmieszczenie elementéw ukitadu grzewczego komoér-szafek dolnych
(tylko dla wézkoéw typu FVC.20; FVC.30; FVF20; FVF.30)

1. konstrukcja nosna 5. regulator temperatury

2. komora-szafka 6. ogranicznik temperatury
3. panel z grzatkg 250 W 7. izolacja

4, kotek z gwintem

RYSUNEK 5 - Zawieszenie blatu rozsuwanego
(tylko dla wézkéw FVE.20; FVE.30; FVF.20; FVF.30)

blacha dystansowa
ciegno lewe kompletne
ciegno prawe kompletne
sprezyna

0. ogranicznik

konstrukcja nosna

blat ze zbiornikiem

blat rozsuwany

prowadnica z wieszakiem (lewa)
prowadnica z wieszakiem (prawa)

arwnE
HOoNO

RYSUNEK 6 - Wyposazenie dodatkowe. Pétki sktadane
(tylko dla wézkéw FVB.20; FVB.30; FVC.20; FVC.30)

RYSUNEK 7- Wyposazenie dodatkowe. Pokrywy przeciw parowaniu.

RYSUNEK 8 - Schemat elektryczny wézkéw FVB.20 i FVE.20

X1 - listwa zaciskowa

Q1, Q2 - przycisk klawiszowy podswietlany
K1, K2 - przekaznik R10/16

B1, B3 - regulator temperatury 30]95°C
B2, B4 - ogranicznik temperatury 120°C
El, E2 - grzatka 700W

RYSUNEK 9 - Schemat elektryczny wézkéw FVB.30 i FVE.30

X1 - listwa zaciskowa
Q1, Q2, Q3 - przycisk klawiszowy podswietlany
K1, K2, K3 - przekaznik R10/16

B1, B3, B5 - regulator temperatury 30|95°C
B2, B4, B6 - ogranicznik temperatury 120°C
El, E2, E3 - grzatka 700W

RYSUNEK 10 - Schemat elektryczny wézkéw FVC.20 i FVF.20

X1 - listwa zaciskowa

Q1, Q2, Q3, Q4- przycisk klawiszowy podswietlany
K1, K2, K3, K4 - przekaznik R10/16

B1, B3, B5, B7 - regulator temperatury 30|95°C
B2, B4, B6, B8 - ogranicznik temperatury 120°C
El, E2 - grzatka 700W

E3, E4 - grzatka 250W

RYSUNEK 11 - Schemat elektryczny wézkéw FVC.30 i FVF.30

X1 - listwa zaciskowa

Q1, Q2, Q3, Q4, Q5, Q6 - przycisk klawiszowy podswietlany
K1, K2, K3, K4, K5, K6 - przekaznik R10/16

B1, B3, B5, B7, B9, B11 - regulator temperatury 30 |95°C
B2, B4, B6, B8, B10, B12- ogranicznik temperatury 120°C
El, E2, E3 - grzatka 700W

E4, E5, E6 - grzatka 250W
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Rysunek 2 - Wézek bemarowy typu FVE.20; FVE.30; FVF.20; FVF.30
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Rysunek 3 - Rozmieszczenie elementéw uktadu grzewczego pod zbiornikiem
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Rysunek 4 - Rozmieszczenie elementéw ukiadu grzewczego komér-szafek dolnych
(tylko dla wézkéw typu FVC.20; FVC.30; FVF20; FVF.30)
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Rysunek 5 - Zawieszenie blatu rozsuwanego (tylko dla wézkéw
FVE.20; FVE.30; FVF.20; FVF.30)
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Rysunek 6 - Wyposazenie dodatkowe. P6tki sktadane (tylko dla wézkéw
FVB.20; FVB.30; FVC.20; FVC.30)



POKRYWA FV.A90.00.00.00.0

POKRYWA FV.A90.00.00.00.0

- —— —— — — — — —

Rysunek 7 - Wyposazenie dodatkowe. Pokrywy przeciw parowaniu.
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Rysunek 10 - Schemat elektryczny wézkéw FVC.20 i FVF.20
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Rysunek 11 - Schemat elektryczny wézkéw FVC.30 i FVF.30



WYCOFANIE Z EKSPLOATACJI

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywg Europejska
2002/96/WE oraz polskg Ustawg o0 zuzytym sprzecie elektrycznym
I elektronicznym symbolem przekreslonego kontenera na odpady.

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania
nie moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi odpadami pochodzgcymi z
gospodarstwa domowego.

Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzgacym zbieranie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym |
elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia
ludzi i srodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajgcych z obecnosci
skladnikbw  niebezpiecznych oraz  niewlasciwego  skladowania |
przetwarzania takiego sprzetu.
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